K-On!! — Oui! Ai Kotoba

Japanisch

Asahi abité ookikt nobi o shitara
Haato no naka michitékura tanoshi-i ké-ikaka

Un, déux, trois, éga-o de kyd-u mo ,,éui!”
Ge-'n-ki yu-uki tsumat-"ta dikotoba
Oryo-tri éso-uji okatazike

Nandemo dondén yaritaku nart
A-ikotoba

Hiruséagari ni pokét-t6 ni tddoku meert
,Koinu ga kita y6 mi ni kondi?” totsuzén no 6saso-i

Un, déux, trois, hé-n-ji wa sugu ni ,,éui!”
Uréshi-i yokan tsumat-"ta aikotdba
Koérokéro fiwafuwa shitéru ka na

Mune ga kyunkytn ko-i naridast

De-ai kotoba

Ytuguré shi-iséo kuramuchaudaa né ni-6i
Kagefumi shi ndgara tadér[u] juugofti-n né i-eji
Un, déux, trois, ka-etekita yo ,,6ui!”
Oka-eri tte nukumori ka-éru aikotoba
Oryo-tri 6so-uji okatazike

Yappari dondon yaritaku nart
Mahou kotoba

Mira-i nani-ir6? yame noé juusho doké?
Zénbu ze-n-bu mada moésakuchu-u da kedd

Un, déux, trois, éga-o de itsumo ,,6ui!”
Darédem¢ shi-aw[a]sé ni naru aikotdba
Asu mo asét-te mé sond tsugi mo
Nandemo dondén yaritaku nart
A-ikotoba

Englisch

I bask in the morning sun as I stretch

My heart is full of the fun things I've planned
One, two, three, I'll say ,, Yes!” today with a smile
Passwords filled with vigor and courage
The cooking and cleaning is taken care of
So I can do whatever I want to do

Words of love

I receive a text from you in the early afternoon
A puppy's here! Come and see?” A sudden invitation

One, two, three, my instant reply is , Yes!”
Passwords filled with happy presentiments
I wonder if it's small and fluffy?

My chest tightens and throbs

Words of rendezvous

In the evening, I smell the scent of clam chowder

Stepping into the shadows, I take the 15 minute road home
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One, two, three, , Yes!” You've come home

With passwords of warmth, I welcome you back
The cooking and cleaning is taken care of

That was exactly what I wanted to do

Words of magic

What color is the future? Where do dreams live?
I'm still searching for the answers to everything

One, two, three, always say ,, Yes!” with a smile

No matter who it may be, give them passwords of happiness

Tomorrow, the day after that, and even after that
I'll do whatever I want to do
Words of love

Deutsch (blanker Text darunter)

Strahl'n der Sonne auf mir, genief’ die Warme, streck” die Arme aus
Bin heute Morgen voller Tatendrang und bleib” sicher nicht zu Haus’

Un, deux, trois, lachend hort die Welt von mir ,,Qui!”
So vollgepackt mit Herz und Elan sind meine Worte
Essen fertig, alles blitzblank, vorbei die Arbeit
Endlich kann ich tun, was immer ich auch will
~Waorte voller Gefiihl

~Erhalt ‘ne Nachricht von dir, schickst sie mir frith an diesem schénen Tag
,Hiindchen gesichtet, kommst du her zu mir?”, was ich dir nicht abschlagen mag

Un, deux, trois, chne Zogern schreib’ ich dir ,, Oui!”

Von freudiger Erwartung erfiillt sind meine Worte

Ist er klein und flauschig sein Fell? — vor Spannung klopft das
Herz in meiner Brust, es hiipft und ist gespannt

~Worte, die ich empfand

Als der Abend dann naht, der Duft von Suppe in die Nase steigt

Nehm’ ich den etwas ling'ren Weg nach Haus, wo kaum ein Licht die Strafle mir zeigt
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Un, deux, trois, als du da bist, ruf’ ich laut ,Qui
Willkommen bist du, sende dir Warme mit nur meinen Worten
Essen fertig, alles blitzblank, vorbei die Arbeit

Konnte alles tun, nach meiner Phantasie

~Worte voller Magie

Wird wohl die Zukunft bunt sein, ~der Traume Ort fillt mir nicht ein
Immer weiter such’ ich die Antwort, finde sie ganz allein

Un, deux, trois, sag vor Gliick der Welt stets ein ,Oui!”
Gib jedem Heiterkeit, den du siehst, mit deinen Worten
Morgen und den Tag darauf auch, ‘ne ganze Weile
Werd’ ich weiter tun, was immer ich auch will

~Waorte voller Gefiihl



Strahl’'n der Sonne auf mir, geniefy’ die Warme, streck’ die Arme aus
Bin heute Morgen voller Tatendrang und bleib’ sicher nicht zu Haus’
Un, deux, trois, lachend hort die Welt von mir ,,Oui!”
So vollgepackt mit Herz und Elan sind meine Worte
Essen fertig, alles blitzblank, vorbei die Arbeit
Endlich kann ich tun, was immer ich auch will
Worte voller Gefiihl

Erhalt ‘ne Nachricht von dir, schickst sie mir frith an diesem schonen Tag
,Hiindchen gesichtet, kommst du her zu mir?”, was ich dir nicht abschlagen mag

Un, deux, trois, ohne Zdgern schreib’ ich dir ,,Oui!”

Von freudiger Erwartung erfiillt sind meine Worte

Ist er klein und flauschig sein Fell? — vor Spannung klopft das
Herz in meiner Brust, es hiipft und ist gespannt

Worte, die ich empfand

Als der Abend dann naht, der Duft von Suppe in die Nase steigt
Nehm’ ich den etwas lang'ren Weg nach Haus, wo kaum ein Licht die Strafse mir zeigt

Un, deux, trois, als du da bist, ruf” ich laut ,,Oui!”

Willkommen bist du, sende dir Warme mit nur meinen Worten
Essen fertig, alles blitzblank, vorbei die Arbeit

Konnte alles tun, nach meiner Phantasie

Worte voller Magie

Wird wohl die Zukunft bunt sein, der Traume Ort fallt mir nicht ein
Immer weiter such’ ich die Antwort, finde sie ganz allein

Un, deux, trois, sag vor Gliick der Welt stets ein ,,Oui!”
Gib jedem Heiterkeit, den du siehst, mit deinen Worten
Morgen und den Tag darauf auch, ‘ne ganze Weile
Werd’ ich weiter tun, was immer ich auch will

Worte voller Gefiihl



